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PANNON*TUKOR

Apém azt mondta, hogy csak az dgakat szabad levagni.
Anydm azt mondta, az ilyen csonkolds til feltiing, ak-
kor mdr jobb, ha egydltaldn nincs is fa. Kicsit vdrtam,
aztdn kimentem, és alig hagytam rajta dgat. Mdig itt
vannak a szemem el8tt az sszevissza meredezd, gy,
méregzold tiflevelek, halvanyabb, viaszos fényif fondk-
juk tovénél a sérga, pajzsszerii sporatokokkal. Nagyon
megnyestem. A diszfabol csaf fa lett.

Aztén rovidesen oxigénpalack koltozott a nagyszobd-
ba, nekitdmasztottuk a zongora homori fvének, és
apam otpercenként vegytiszta oxigénnel probdlta kiszo-
ritani a legdjabb fajta levegSt, ami ott tolongott, harso-
gott a megvésott fémburkon. Sok minden megvéltozott,
nagyapdm kidshatta volna revolverét az udvaron, apdm
visszakapta elvett tiszti rangjit, eld is Iéptették, de mar
mit ért vele, a korrézié rég beindult.

Az oxigénpalackokat a batydm cserélgette két-harom-
naponta, a vasitdllomdsrdl hozta, és én egyszer elbot-
lottam a gumicsGben, és apdm rdm szolt. Débbenten
dlltam. Nem emlékszem, hogy valaha is rdm szolt
volna.

Aztdn tavasz lett, és a tiszafa portokba borult, ere-
gette toxikus felhdit, és anydm sz6lt, hogy most mar
tényleg hozzam a fiirészt. Apdm fekiidt, mar fel se
kelt, oblogette tiidejét kortalan, steril oxigénnel —
nem l4thatta, ahogy kivigom a tiszafdt. Nem volt
konnyif. A tiszafa pokolian kemény fa, a f&jabdl régen
fjat, szdmszerfjat készitettek, ezt még abban az id6ben
olvasta fel nekiink édesanydnk, amikor apdnk még
csak kohogott, és nem fuldokolt. A vordsesbarna kér-
gii, sebhelyes csonk tigy hevert ott a poros fiivon, mint
valami elszéradt, kidobott kardcsonyfa. A fels§ szom-
szédék becibdltdk a kapujuk ald, hogy majd Gsszel fel-
vagjak, eltiizelik a cserépkdlyhdjukban. Kicsit eltiindd-
tem, nem kellene-e lefiirészelnem bel6le egy darabot,
hétha egyszer majd faragok bel@le valamit én is, biisz-
tot apamrdl, vagy drbécot egy régi hajomodellre,
ahogy faragtak ezer dolgot Lajké és Trabalka nagy-
apdim is, de aztdn kirdztam a fejembdl a gondolatot,
és eltettem a fiirészt.

Hiisvét utén nem sokkal mentdk jottek édesapdmért.
Most, hogy mér nem volt a tiszafa, konnyen oda tudtak
allni a kapu elé. Féltem, majd megbotlanak a tonkben,
amikor viszik a horddgyat, de nem botlottak meg. Csak
a mentGaut kereke diccent egyet rajta, amikor kitola-
tott a hdzunk eldl.

Major-Zala Lajos

A tékozIo6 fia

hazatérése és tavozasa

anydm ébredjetek
0szém ébredjetek
nagyanyam ébredjetek
nagyapam ébredjetek
vildghdborts

nagybdtydim  ébredjetek
pléhtdblakon

félbetitkké

rozsdésodva  ébredjetek
EBREDJETEK!

a tékozI6 fit megfijja a kiirtot

motorduda hangjan kidlt: éb-

redjetek
a nyomok idevezettek: ébredjetek
megérkeztem
hdsz év

utdn megérkeztem

[.]

mit keresel kisunokdm?
édes drdga dregapdm
mit keresel kisunokdm?
a labam nyomat

édes drdga dregapdm

a madltad nyomdt?

a labam nyomat
mezitelen a I[§bam nyomat

szegény drva kisunokdm

édes drdga dregapdm
hazajottem hdsz év utdn

s itt megszakadt a Idbam nyoma
mezitldbas ldbam nyoma
elveszett a ldbam nyoma

megtaldlod kisunokdm
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hol van az én arcom nyoma
szivem nyoma vérem nyoma
ajkam nyoma lelkem nyoma
Major Gabor regapdm
drdga édes dregapam

hol van az én létem nyoma?
az anyafoldben kisunokdm

az anyafdldben dregapdm?

az anyafoldben?

csak
ezt ne mondjad Graszem dregapdm
csak
ezt ne mondjad
a hideg fold megborzongtat
az anyafold féregteli kukactorka

hajmallaszté rozsdaszdja
polipkart poliptorkd
polipnyelvif tékozl6 fold
elemésztS kegyetlen fold

az anyafold hogy
eltemessen?

az anyafoldben
otthonnd 1ész
foldsorsodban
szdz életté
mozgasbol

a haldlon 4t
oroklétté
embernyelven:
virdg leszel
fliszél leszel
bodza leszel
sz018 leszel
kisunokdm

[.]

Major Gabor éregapdm
az anyafold féreggé sziilné haldllétem
millié féreggé testem
hitdardld rengeteg féreggé
reményrdgd sok kukaccd
dré-
ga koponyétokba lyukat farnék
labszartokon végigestsznék
sz6sziv6 féregnyelvvel
szivetek helyén lenne kukacdgyam
tii-
détokben hemperegnék koromkormdi féregldbbal
bordatok kozt
gyomrotokba piszkitanék kukac médra
az anyafold kivetné ve-
letek egyiitt féregszivem féregnyelvem
féregtiidm féregajkam
kukacszivem kukacnyelvem kukactiidSm
kukacajkam
kivetne
veletek édesanydm egyetlen 5csém nagyapdm
drdga Sreganydm
kivetné veletek egyiitt féreglétem kukaclétem

kedveseim

MEGHALNI MARADJAK?

az anyafoldben féregnek maradjak?

(Imétlan ima, 1971, Miinchen, Auréra)
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